
KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 292/2008

af 1. april 2008

om ændring af forordning (EF) nr. 1580/2007 om gennemførelsesbestemmelser til Rådets
forordning (EF) nr. 2200/96, (EF) nr. 2201/96 og (EF) nr. 1182/2007 vedrørende frugt og grøntsager

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR—

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1182/2007 af
26. september 2007 om særlige regler for frugt og grøntsager
og om ændring af direktiv 2001/112/EF og 2001/113/EF og
forordning (EØF) nr. 827/68, (EF) nr. 2200/96, (EF) nr.
2201/96, (EF) nr. 2826/2000, (EF) nr. 1782/2003 og (EF) nr.
318/2006 og ophævelse af forordning (EF) nr. 2202/96 (1),
særlig artikel 42, litra a), b) og j), og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Artikel 80, stk. 2, første afsnit, i Kommissionens forord-
ning (EF) nr. 1580/2007 (2) indeholder en grænse for
tilbagekøb fra markedet i form af en procentsats af
omfanget af den afsatte produktion af et givet produkt
i en given producentorganisation. For at fremme gratis
uddeling som anvendelse for sådanne tilbagekøb bør
denne grænse ikke omfatte produkter, der er sendt til
gratis uddeling.

(2) Artikel 80, stk. 2, tredje afsnit, indeholder en bestem-
melse om en fejlmargen på 3 % i beregningen af den
afsatte produktions omfang. Denne terminologi kunne
være misvisende, og i klarhedens interesse bør der i
stedet henvises til en margen for overskridelse på 3 %.

(3) Artikel 55, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1182/2007 siger,
at driftsprogrammer, der er anerkendt inden den
31. december 2007, kan ændres for at opfylde kravene
i den pågældende forordning. Sådanne ændringer kræver
imidlertid, at den pågældende medlemsstat vedtager en
national strategi i henhold til den pågældende forordning,
hvilket kunne tage nogen tid i 2008.

(4) Tilbagekøb fra markedet i henhold til Rådets forordning
(EF) nr. 2200/96 (3) må ikke foretages efter den
31. december 2007 i henhold til de ændringer, der
blev foretaget i forordningen ved forordning (EF) nr.
1182/2007.

(5) Det er ligeledes ønskeligt hurtigt at kunne indføre de nye
kriseforebyggelses- og krisestyringsforanstaltninger i
2008, hvor det er administrativt gennemførligt, og
hvor der kan foretages en hensigtsmæssig kontrol, dvs.
af foranstaltninger vedrørende salgsfremme og kommu-
nikation samt uddannelse.

(6) For således at muliggøre en smidig overgang mellem de
ordninger, der er styret af forordning (EF) nr. 2200/96 og
(EF) nr. 1182/2007, med henblik på en hurtig gennem-
førelse af de nye kriseforebyggelses- og krisestyringsfor-
anstaltninger, og for at forhindre en unødig afbrydelse i
tilbagekøb fra markedet er det nødvendigt at give
medlemsstaterne mulighed for at gøre udgifterne til
sådanne foranstaltninger gennemført efter den 1. januar
2008 støtteberettigede, selv når en aktion under en
foranstaltning gennemføres før det pågældende driftspro-
gram er blevet ændret til at omfatte den. Af lignende
grunde bør medlemsstaterne have tilladelse til at kunne
foretage ændringer i foranstaltninger under gældende
programmer i henhold til artikel 55, stk. 3, i forordning
(EF) nr. 1182/2007 for at dække udgifter, der afholdes
fra den 1. januar 2008.

(7) I den gode forvaltnings interesse bør aktionen i øvrigt
overholde kravene i forordning (EF) nr. 1580/2007, og
den nationale strategi og driftsprogrammet bør følgelig
ændres til at omfatte den pågældende foranstaltning,
inden der ansøges om betaling af støtten i forbindelse
hermed.

(8) Forordning (EF) nr. 1580/2007 bør således ændres i
overensstemmelse hermed.

(9) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for Den
Fælles Markedsordning for Landbrugsprodukter —
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(1) EUT L 273 af 17.10.2007, s. 1.
(2) EUT L 350 af 31.12.2007, s. 1.

(3) EFT L 297 af 21.11.1996, s. 1. Senest ændret ved forordning (EF) nr.
1234/2007 (EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1).



UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (EF) nr. 1580/2007 foretages følgende ændringer:

1) Artikel 80, stk. 2, første afsnit, affattes således:

»2. Tilbagekøb fra markedet må ikke overstige 5 % som
andel af omfanget af den afsatte produktion af et givet
produkt i en given producentorganisation. Beløb, der er
betalt på en af de måder, der er omhandlet i artikel 10,
stk. 4, litra a) og b), i forordning (EF) nr. 1182/2007, eller
en måde, som medlemsstaterne har godkendt i henhold til
artikel 81, stk. 2, medregnes ikke i den pågældende andel.«

2) Artikel 80, stk. 2, tredje afsnit, affattes således:

»Procentsatserne i første afsnit er gennemsnit for en treårs-
periode med en årlig overskridelsesmargen på 3 %.«

3) I artikel 152, stk. 2, indsættes følgende afsnit:

»Medlemsstaterne kan bestemme, at udgifterne til en eller
flere kriseforebyggelses- og krisestyringsforanstaltninger til
tilbagekøb fra markedet, salgsfremme og kommunikation
samt uddannelse, der gennemføres i 2008 af en producent-

organisation, er støtteberettigede, selv om driftsprogrammet
endnu ikke er blevet ændret til at omfatte de pågældende
foranstaltninger. For at sådanne udgifter er støtteberettigede:

a) sørger medlemsstaten for, at den nationale strategi, der
vedtages i 2008 i henhold til denne forordning, omfatter
de pågældende foranstaltninger

b) ændres driftsprogrammet i 2008 i overensstemmelse med
denne forordning for at omfatte de pågældende foran-
staltninger, før der indgives ansøgning om betaling af
den hertil knyttede støtte, og

c) er foranstaltningerne og eventuel kontrol af disse foran-
staltninger i overensstemmelse med denne forordning.

Medlemsstater sørger for, at en ændring i en foranstaltning i
et gældende driftsprogram foretaget i henhold til artikel 55,
stk. 3, litra b), i forordning (EF) nr. 1182/2007 dækker
udgifterne til aktioner, der foretages i 2008, selv før
ændringen er foretaget, forudsat at betingelserne i litra a),
b) og c) i fjerde afsnit er overholdt.«

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter offentlig-
gørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 1. april 2008.

På Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL

Medlem af Kommissionen
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